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S i b i i i i ,  11 Martiu, 1887.
După cum am anunciat în numărul precedent 

al (Jiuarului nostru, în călătoria sa spre Berlin, din 
incidentul aniversărei de 90 de ani al împăratului 
Wilhelm, părechia regală a României ia gara din 
Budapesta a fost întâmpinată de împăratul şi regele 
nostru şi salutată în mod simpatic. Nu pentru prima 
dată se întâmplă, că capul încoronat al monarchiei 
austro-ungare salută în mod simpatic pe capul în
coronat al regatului vecin, cu care ne place a afirma, 
că suntem în relaţiuni bune. Chiar şi când n’am 
întreţină relaţiuni de amici, nu ar fi lucru strein, 
să vedem observată curtoasia din partea domnitori
lor, şi e de tot natural, ca la serbarea pentru care 
întreagă Europa oficială călătoresce la Berlin, eti
cheta curţii să fie cu stricteţă observată.

Din incidentul acestei etichete Şiuarele din Bu
dapesta şi au luat ansă a pune faţă în faţă pe po
porul românesc şi pe cel unguresc, a pune faţă în 
faţă interesele acestora aspiraţiunile şi viitoriul lor. 
A stat faţă în faţă regele Ungariei cu regele Româ
niei, pentru ce să nu fie puse faţă în faţă aspiraţi 
unile ungurilor cu cele ale românilor.

în special s’a ocupat cu tema aceasta 4iuíll’iul 
„Budapesti Hirlap“ în numărul de Dumineca trecută.

După vederile acestui Şiuariu între elementul 
unguresc şi cel român mare prăpastie este.

Românii cu ungurii stau pe picior de răsboiu 
pe toată linia. Interesele lor economice au pretins 
rési oiul cu convenţia comercială, aspiraţiunile poli
tice au avut de urmare crâncenul résboiu din ju r
nalistică, dacă lucrurile se vor încurca sau doară 
înăspri cbiar, poate va urma résboiu şi între capii 
încoronaţi. Răsboiu crăncen a pornit societatea ma
ghiară în viaţa socială contra elementului românesc, 
şi la rândul al patrulea oamenii de sciinţă unguri 
vrăşmaş se răsboiesc asupra bărbaţilor români de 
sciinţă, ceea ce încă nu trebue trecut cu vederea.

în România locuesc muiţi unguri, şi aceşti un
guri visează la o Ungarie mare şi tare, care se se 
estindă asupra Românişi. Românii din Ungaria — se 
susţine, — că aspirează la o Daco-Românie puternică, 
care se cuprindă Ungaria cel puţin până la Tisa.

Aceste aspiraţiuni stau faţă în faţă.
Va urma, de bună seama crăncen răsboiu între 

români şi unguri.
Se vor bate oamenii pentru stăpânirea Ar

dealului.
întrebarea va fi: Să poruncească românii în 

Cluş, sau să comande ungurii din Bucuresci.

Cestiunea aşa este pusă, cestiunea e şi discu- | 
tată, şi este numai întrebare de timp, când va 
urma lupta decisivă.

Şi precând astfel stau lucrurile, regele Ungariei 
stă faţă în faţă cu regele României, şi poate se 
rostesc între ei numai cuvinte de curtoasie, fără 
nici o intenţiune politică, fără a se oglinda abisul 
dintre naţiunile, în capul cărora i-a pus provedinţa 
dumne4eească

Spre liniştirea cetitorilor noştri observăm, că 
crisa, de care e îngrozit cronicariul dela „Budapesti 
Hirlap“ este pendentă dela deslegarea cestiunei 
orientale. Autorul articolui pune cel puţin o sută 
de ani, pănă când vor porunci ungurii în Bucuresci 
sau românii în Cluş. Pănă atunci e vreme să mai 
privim în jurul nostru. Şi în adevăr providenţialul 
bărbat dela acest 4’uai'iu se şi înspăimântă, văŞând 
marea cea viforoasă a elementului slav, în care ele
mentul unguresc şi românesc ca o mică insulă este 
ameninţat de a fi înghiţit. Scăparea numai în o în
ţelegere se mai poate închipui deci trebue să căutăm 
calea pentru împăciuire spre a ne putea salva, spre 
a ne putea duplica numerul, ca apoi preste o sută 
de ani duplu să ne putem măcelări sub devisa: ori 
Cluşul în mâni românesci, ori Bucuresci în mâni un- 
guresci.

ţ)iuariul, de care vorbim, de bun şi mărinimos ce 
e, ne dă şi formula de împăciuire: Inteligenţa ro
mână să fie crescută aşa, ca ea să poată iubi acea
stă ţeară ungurească după catechismul celor dela 
cultur-egylet sau după dogma domnului Trefort: 
Magyarország vagy magyar lesz, vagy nem lesz — pe 
românesce: Ungaria sau va fi toată maghiarisată, sau 
nu va mai fi.

Numai cât noi nu primim această formulă de 
împăcare, şi tare credem, că şi ungurii înainte de a 
slobozi tunul spre Bucuresci ’si vor trage seama cu 
oamenii şi cu împregiurările.

Revista politică.
Serbarea iubileului bătrânului împărat Wilhelm 

e astăzi la ordinea Şilei, aceasta e cestiunea, ce 
preocupă jurnalistica. Preste 80 de persoane din 
diferite familii suverane vor fi încungiurat pe bă
trânul monarch. Un evenemânt de altmintrea destul 
de rar ca un domnitoriu să se poată bucura de o 
vrâstă atât de adâncă, împreună cu succesele cele 
mai strălucite pentru sudiţii sei. Şi dacă aceasta 4i 
va deveni totodată şi garanţa păcii, precum de alt
mintrea se şi crede, nu numai pentru dânsul va fi o 
<ji de bucurie, ci pentru întreagă Europa.

Lumea fiind curioasă a sei misiunea lui Lesseps 
la Berlin, nu se mai sfârşesc diferitele comentare cu 
privire la aceasta, ear după re’ntoarcerea sa la Paris, 
a fost năvălit formal de mulţimea corespondenţilor 
dela 4iuare, cari ’şi dau toată silinţa a afla dela dân
sul ceva positiv. Desluşirile date de dânsul sunt 
liniştitoare încât pentru situaţiune. Pe scurt dân
sul 4ice:

Reasum impresiunile, ce am primit la Berlin într’un cuvânt: 
avem pace. N’am avut nici o misiune politică şi nimic de 
negociat cu guvernul german; am voit numai sé véd, ce 
curent domnesce, şi sunt încântat. Sciam. că la noi nu do- 
resce nimenea resbelul, acum sciu, că şi la Berlin toată lumea 
voesce pacea, şi simt o mare plăcere, că pot se aduc {erei 
mele veste bună.

Da, toată lumea voiesce pacea, principele Bismarck ca 
toţi ceilalţi. Principele m’a primit de doauă ori şi odată mi a 
înapoiat visita; am fost fermecat de modul lui leal şi clar 
d’a vorbi şi de bună-voinţa lui. El îşi făcuse o ideă gre
şită de intenfiunile şi planurile guvernului nostru şi ne atri
buia scopuri secrete, cari îl făcură nerăbdător, dar lămuririle 
sincere ale ambasadorului nostru l’au satisfăcut pe deplin.

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului Român11.

Din părţile nordice ale Transilvaniei. Die
Redactor! Sum om bătrân şi mult am lucrat pen
tru binele public şi în special, pentru binele bisericei 
noastre, dar nici odată n’am dat pe această cale 
espresiune convingerilor mele, şi pentru aceea ve 
rog, ca să luaţi în considerare această împregiurare. 
Două idealuri am avut, cât timp am lucrat pănă aci 
pentru binele obştesc, adecă: naţiunea şi biserica. 
Totdeuna am privit cu cea mai încordată atenţiune 
opiniunea representată prin jurnalistica noastră, şi 
m’am bucurat şi oţelit pentru luptă,, când am vă- 
4ut, că forţa noastră, inteligenţa, se consolidează, şi 
din contră adâncă durere am simţit, când am vă4ut 
că noi între noi ne atacăm şi ne defăimăm.

Nu a-şi fi luat nici de astădată peana în mână, 
ca să dau espresiune durerii mele sufletesci, dacă nu 
a-şi ceti în timpul din urmă în 4iuariul „Tribuna“ 
cji de 4* atacuri contra bisericei, respective oa
menilor, cari se află în fruntea bisericei, şi dacă nu 
Rar sei, că conducerea acestui jurnal se află în parte 
preponderentă sub influinţa oamenilor chemaţi a 
conduce afacerile noastre bisericesci.

Trebue să fie bine cunoscut şi organelor noastre bi
sericesci, că în acest ţinut în timpul din urmă proselitis- 
mul din partea greco-catolicilor a luat dimensiuni ca

„Am fost îndemnat a rosti aceste câteva cu.inte prin 
„dragostea, care o am pentru frumoasa şi bogata limbă ro
m ână, şi fiind încredinţat, că dorinţa mea — îndrăsnesc a 
„dice şi a Academiei — nu va rémáné un pium desiderium.

„Supun dar la chibzuirea D-voastre, dacă nu arii folo
sitorii! de a face un fel de „Etymologicum magnum Romá
niáé,“ conţinând toate cuvintele vechi, cari altmintrelea vor 
„fi perdute pentru generaţiunile viitoare: Verba volant, scripta 
manent.“

Cuvintele acestea ale M. S. regelui ne-a mişcat adânc 
pe toţi, căci ele ne-au arătat cu câtă profunditate Maiesta
tea Sa a pătruns în amănuntele nevoilor naţiunii, şi cât sunt 
de vaste cunoscinţele sale scienţifice, încât a caracterisat în 
puţine cuvinte programa întreagă a studiului limbei noastre.

Academia în unanimitate a însărcinat pe dl B. P. Haş- 
deu a realisa dorinţa măreaţă a Maiestăţii Sale. Nici că era 
un altul mai competent pentru această lucrare, decât cole
gul nostru, cel mai ager scrutător al limbei românesci, apre- 
ţuit şi cunoscut de lumea învăţată, şi cu ale cărui cercetări 
adânci şi ingenioase de mult timp ne mândrim.

Astăzi avem înaintea noastră întâiul volum al Marelui 
Etimologic. Din acest volum putem vedé, judeca şi apreţia 
atât însemnătatea ideii Maiestăţii Sale regelui, cât şi erudi- 
ţiunea, pătrunderea, şi munca, pe cari dl Haşdeu le pune 
în esecutarea acestei lucrări.

Magnum Etymologicum Romániáé nu este un simplu 
dicţionar, redactat după modul dicţionarelor de până acuma. 
El este o lucrare unică în felul seu. Dl Haşdeu a cuprin s

FOITA.>

Academia română.

Sesiunea generală din anul 1887.

Raportul
secretarului general asupra lucrărilor făcute în anul

1886—87.
(Urmare.)

6. La acest loc am onoare a aduce la cunoscinţa D-voa
stre, că delegaţiunea a îngrijit ca depositul publicaţiunilor 
Academiei, care nu se poate păstra în localul mult prea strimt, 
de care dispunem, să fie bine aşezat într’o magazie închi
riată în oraş; şi că, spre a întâmpina o eventuală nenoro
cire de foc, depositul a fost asigurat.

7. Magnum Etymologicum Romániáé. — Şedinţa din 
23 Martie din sesiunea generală a anului 1884 a fost cea 
mai solemnă din toate şedinţele, câte a ţinut Academia noastră 
dela înfiinţarea ei pănă astăţli. Ea a fost preşeţlută de MM. 
LL. regele şi regina, Augustii membri şi protectori ai Aca
demiei. în această şedinţă M. S. regele a rostit memorabi
lul seu discurs, care va rémáné neuitat în memoria noastră 
a tuturora, şi care stă ca o dovadă vie, că Maiestatea Sa

a îmbrăţişat de mult, în înalta sa solicitudine întreaga noastră j 
viaţă, apreţiind importanţa cea mare a studiului limbei şi 
istoriei românesci pentru cultura naţională. M. S. regele a 
pus în aceea şedinţă în esecutare o mare idee, a căreia rea- 
lisare nu ridică numai regatul în ochii lumei sciintifice, dar 
va avea o înfliiinţă capitală asupra desvoltărei limbei româ
nesci. Fie care din D-voastre înţelege, că vorbesc despre 
Magnum Etymologicum Romániáé, care se publică astăzi de 
Academie, prin munificenţa adevărat regală a prea înaltului 

| şi iubitului nostru protector.

M. S. regele, bine voind a apreţia în 1884 silinţele, 
ce şi dă Academia pentru strângerea şi publicarea materia
lelor necesare la studiul istoriei naţionale, a ţfis: „Trebue 

I „să ne ocupăm şi de viitoriu.... de limba noastră, care s’a 
! „păstrat npatinsă în câmpiile roditoare ale Dunării, în plaiu- 

„rile măreţe ale Carpaţilor.. Ce sarcină mai dulce poate avea 
„Academia, decât a lua sub paza sa această limbă vechie, 
„pe care poporul o înţelege şi o iubesce? Manţinem dar 
„aceste frumoase espresiuni întrebuinţate de străbuni, şi nu 

1 „ne temem de cuvinte, cari au căpătat de veacuri împămân
tenirea : Superflua non nocent.

„Ce limbă are norocul de a dispune de patru cuvinte 
„pentru o însuşire, care trebue să fie mândria fiecărui popor,

I „care trebue să fie scrisă pe steagul fie-cârei armate: voini- 
„cie, vitejie, bravură, eroism? Să no ferim însă de o îmbel- 

Í „şugare de espresiuni moderne, cari, nepunând o stavilă la 
1 „timp, vor înstreina poporul de limba sa.
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doar nici odată dela fatala desbinare încoace. Prin 
diferite promisiuni, seduceri se folosesc de ori-ce ocasi- 
une binevenită a-şi arunca mrejele şi a pescui în tul
bure. In genere este sciut, că de regulă numai par 
tea cea mai decăzută a poporului este aplicată a face 
negoţ cu credinţa sa, dar tocmai această împregiu- 
rare este totodată şi forţa proselitismului, pentru că 
nici într’o parte a archidiecesei — cred eu — că nu 
e poporul atât de decăzut materialminte ca şi toc
mai în părţile acestea.

Cumcă cu astfel de mijloace se propagă acea 
stă cangrenă, e evident şi din împregiurarea aceea, 
că chiar şi teologi absoluţi şi preoţi, cari (feci de 
ani au servit altariului Domnului, fără de a ţinâ 
cont de opiniunea publică, fără de a-şi face mustrare 
de consciinţă, nu se sfiesc a-şi părăsi credinţa, numai 
ca să-şi poată ajunge prin aceasta alte scopuri.

Intre atari împregiurări aşadară, trebue se ne 
cuprindă adâncă durere, când vedem, că acest cu 
rent de ostentaţiune faţă de biserica noastră, în loc I 
ca se fie combătut din partea celor chemaţi, prin 
defăimarea capului nostru bisericesc, şi prin descrie
rea cu colorile cele mai posomorite a mersului afa 
cerilor noastre bisericesci mai mult se spriginesce — 
fie şi în mod indirect — ceea-ce numai în detrimen
tul bisericei noastre poate fi. *) X.

Viena, 9/21 Martiu, 1887. Conferinţele clericali, 
despre cari aţi luat notiţă în un unul din numerii 
trecuţi ai „Tel. Rom.“ s’au ţinut. Resultatul e încă 
necunoscut. Se scie numai, că s’au adunat prelaţii 
birericei catolice din toată Austria, aici în Viena, 
au desbătut în ordine şi linişte lucruri de mare în
semnătate, au încheiat şi s’a dus fie-care la ale 
sale.

Nici n’aş reveni asupra lor, căci puţin ne in
teresează ceea ce se petrece în sinul acestui organism 
tainic. Nu pentrucă doar lucrurile sevârşite n’ar 
avea însemnătatea cuvenită, ci fiind-că alte şi încă 
nenumerate sunt năcasurile, cari ne atrag atenţiunea 
şi cer sé ne încordăm puterile.

Cu toate acestea cred, că nu e de prisos a 
aminti cestiunea scoalelor confesionale, care a format 
unul dintre punctele principali ale programului pus la 
ordinea 4^ei- Amintesc afacerea aceasta ca una, 
care interesează pe toţi cei ce aderează la princi
piul scoalelor confesionale şi voesc a le susţină şi 
în viitoriu. Primul loc îl ocupăm noi românii în 
această privinţă. Dovadă jertfele, ce le aducem în 
această direcţiune. Chiar legea — sfântă încă înaintea 
noastră — ne obligă la aceasta; eară abusul de lege 
şi putere ne silesce a contribui şi pentru susţinerea 
scoalelor de stat, ba chiar şi pentru „cultur egyle- 
turile“ menite a maghiarisa pe toţi cei neconscii de 
al lor trecut şi viitoriu.

Românul însă nu desperează. El plătesce pen
tru toate câte poate. Aceasta au făcut-o şi strămoşii, 
din a căror deciueli s’au creat fundaţiuni, dela cari 
a<ji suntem cu totul eschişi. Cu adevărată iubire 
plătesce românul aţii cu deosebire pentru biserica 
sa. Conscienţa sa îi şoptesce: b i s e r i c a  mi - a

*) Deşi aceasta materie în timpul din urmă s’a des
bătut pe larg şi în diferite forme, din considerare, că acea
sta corespondenţă ne vine dela o persoană foarte venerabilă, 
am aflat de cuviinţă a-i da loc; ne va ierta înse dl coresp., 
dacă ici-colea am mai muiat încâtva espresiunile, ce apar 
eşite din o mare amărîre sufletească. Red.

înţelesul intim al ideii M. S. regelui, şi a conceput un plan 
de esecutare foarte vast şi cu totul nou şi original. Cuprinsul 
lucrării este precisat chiar pe titlu prin cuvintele: Dicţiona
rul limbei istorice şi poporane a românilor, de unde se vede, 
că Magnum Etymologicum Eomaniae va cuprinde în sine 
toată limba română în manifestările şi formele ei istorice, 
poporale şi dialectale, aşa după cum se găsesce în cărţile 
vechi, în literatura poporană scrisă şi nescrisă în vorbirea 
vie a poporului. Acesta este fondul comun, este basa, din 
care se formează limba literară destinată a esprima toate 
cugetările şi toate manifestările civilisaţiunei naţionale.

Din relaţiunile, pe cari dl Haşdeu ni le-a presentat în 
cei doi ani precedenţi am vădut, cum s’a strîns materialele, 
din cari se formează această lucrare monumentală asupra 
limbei noastre.

Cele patru fascicole publicate pănă acuma arată, cum 
lucrarea se esecută.

Din partea publicată se vede, că Magnum Etymologi- 
cum nu cuprinde numai însemnarea cuvintelor, cu arătarea 
etimologiei lor. Fio-care cuvânt formează o monografie, in 
care sunt înşirate originele şi istoricul întrebuinţării lui, 
precum şi toate funcţiunile lui în observaţiunile, obiceiurile, 
credinţele, superstiţiunile poporului, de undo resultâ, că acest 
dicţionar este o enciclopedie naţională a poporului roman, 
în care sunt arătate şi esplicate toate manifestaţiunilo spiri
tului poporului n ostru. Astfel lucrarea d-lui Haşdeu ocupă 
în studiile noastre filologice un loc de o însemnătate foarte

c o n s e r v a t  n a ţ i u n e a  şi c r e d i n ţ a  s t r ă b u n ă  
p r i n t r e  t o a t e  n e v o i l e  t r e c u t u l u i .  Şi când 
e vorba de biserică, sé înţelege şi şcoala. La noi 
aceste sunt încă aproape identice. Şcoala aparţi
nând bisericei, nu poate remânâ indiferentă c r e 
d i n ţ a  — c o n f e s i u n e a  — păstrată de aceasta. 
Nici n’a râmas. Dovadă caracterul c on f e s i ona l ,  ce 
s’a transpus în intregitatea sa asupra scoalei.

S c o a l ă  c o n f e s i o n a l ă  va se cjică la noi 
tot atât, cât s c o a l ă  r o m â n e a s c ă  şi ori-care alta 
afară de aceasta, e privită de scoală neromânească — 
ungurescă.

Că justă e, sau ba acesta definiţiune — e altă 
întrebare, dar împregiurăriie actuali, pelângă toate 
progresele ideii naţionale, ne impun a susţinâ cu 
scumpétate scoalele cu caracter confesional.

Drept încurăgiare, în lupta (jilnică, ne pot servi 
şi paşii întreprinşi de episcopatul catolic, în aceasta 
direcţiune Acesta adecă, a combătut actuala lege 
de instrucţiune din Austria. Judecând după urmă
rile ei, a declarat’o chiar contrară scopului educa- 
ţiunei. A cerut ca legea sé se schimbe şi la com
punerea unei legi corespundétoare sé se dea confe- 
sionalităţii însemnătatea cuvenită.

Urmarea a fost resoluţia ministerială de mai 
curând, în înţelesul căreia postulatul episcopatului 
n’a fost considerat, din motiv, că legea esistentă nu 
se poate acum schimba

Episcopatul luând aceasta spre neplăcută sciinţă, 
s’a decis în sesiunea presentă a conferinţelor a lupta 
mai de parte pentru causa sa. în privinţa modului 
de a lupta erau două curente cu două părer'. Una 
era ca afacerea se fie înaintată dea-dreptul în casa 
magnaţilor — cu ignorarea parlamentului — eară a 
doua ca să se facă o adresă la înaltul Tron, lucruri, 
cari în împrejurările actuali de sigur nu conduceau 
la resultat mulţămitoriu.

Causa însă s’a decis cu totul altcum.
Archiepiscopul cardinal din Viena Ganglbauer 

a făcut o propunere în înţelesul căreia amândouă 
curentele s’au împăcat. Propunerea e necunoscută 
publicităţii. Se dă înse cu socoteala, că episcopatul 
vrea se se folosească de alegerile dietali, în a cA- 
ror preajmă ne aflăm. Va alege adecă aderenţi de 
ai partidului clerical, cari intrând în parlament, prin 
alăturarea lor, la o partidă sau alta se poată, elupta 
ceea ce voesce biserica.

Eată ce fac catolicii pentru scoalele confesio
nale. Şi dacă ei, a căror confesiune nu e legată de 
naţiune o fac aceasta, cu atât mai vîrtos avem să 
o facem noi, a căror confesiune şi naţiune una sunt. 
Întregiîatea lor a fost păstrată din neam în neam. 
în întregitate le am primit şi astfel trebue să le 
şi susţinem.

** *
Desbaterile asupra cestiunei tecstului bancno

telor în „Reichsrath“, pentru care naţionalităţile 
negermâne a luptat cu mare foc, sunt cunoscute ; 
ajunge să accentuez, că germâni, — cari deşi se arată 
atât de liberali în constituţia lor totuşi acest li
beralism merge de regulă numai până unde inte
resele naţionalităţilor negermâne nu difer de a ce
lei germâne. Când trec graniţa aceasta, atunci ger- 
mânii fără deosebire de partid pun umăr la umăr.

Caşul de faţă e al doilea dela iubileul de 20 
de ani al ministrului president Taaffe, că germânii 
guvernamentali şi oposiţionali votează împreună.

I ** *

mare. Prin ea se va da un impuls puternic a studia în toate 
direcţiunile epsichologia poporană a românilor.

Uşor se va înţelege acum, de ce Marele Etymologic tre
buia se se deosebească de forma obicinuită a dicţionarului, 
în Dicţionarul dlui Haşdeu fie-care cuvânt este tractat în 
forma unei mici monografii, care poate fi cetită şi înţeleasă 
de fie-care. Prin aceasta Magnum Etymologicum va deveni 
o carte instructivă, în care ori-cine va putea găsi esplicări 
asupra ori-cărui cnvânt; această lectură va contribui foarte 
mult la răspândirea cunoseinţelor drepte asupra limbei şi 
asupra poporului român şi la înlăturarea multor idei greşite, 
cari sunt respândite chiar între români asupra manifestări
lor spiritului naţional. Dar Magnum Etymologicum va mai 
avea un alt resultat, o cunoscinţă esactă a tesaurului limbei 
românesci şi a întrebuinţărei lui.

Având înaintea noastră întâiul volum al Marelui Eti
mologic, şi apreţuind marea însemnătate pentru naţiune a 
acestei publicaţiuni, precum şi onoarea, ce ea face ţării şi 
Academiei, se deşteaptă în noi simţeminte de adencă recu- 
noscinţă şi de nemărginit devotament către M. S. regele, 
Augustul preşedinte şi protector al Academiei, care a con
ceput idea lucrării şi a dat mijloace, ca se se realiseze; precum 
şi simţeminte de iubire, de stimă şi de mulţâmiri cătră co
legul nostru B. P. Haşdeu, care şi-a pus toată activitatea 
sa spre a realisa această lucrare, care va fi, cum a ţfis M. 
8. regele, „un monument neperitor“ pentru limba şi cultura 
română.

Timpul e de earnă. în (filele trecute a nins şi 
timpul friguros să ţine permanent par’ că avem se 
ne pregătim de earnă. Câmpul, care de căldura 
lui Februar începuse a înverzi e pretutindenea în- 
brăcat în costumul alb al iernei. St.

Scrisori din Bulgaria.
(Corespondenţă particulară a „Telegraphului“,

Misiunea lui Riza-Bey.
Sof ia,  2 Martie.

Escelenţia Sa Riza-Bey se află aici. Pe cât am putut 
afla înalta misiune, ce are acest înalt personagiu între altele 
constă în următoarele: a se încerca a împăciui partidele 
politice esistente.

Misiunea, precum vedeţi este nobilă, politică şi res
pectabilă.

Tot o asemenea misiune avea şi generalul Kaulbars, 
numele căruia a devenit proverbial la noi. Dar acest gene 
ral îşi împlini misiunea sa printr’un şir de manopere pănă 
acum neauzite si nevăzute, el întrebuinţa mijloace, cari sunt 
respinse nu numai de morala politică modernă, destul de 
elastică, ci chiar de morala privată a ori-cărui om.

Nu voiu să die, că între misiunea generalului Kaulbars 
şi a Escelenţiei Sale Riza-Bey esistă ceva comun. Sunt de
parte de asemenea presupunere. Nu voiu să Jic, că Riza-Bey 
ţintesce la acelaşi scop, şi nu voiu s’o ţfic tocmai pentrucă 
interesele guvenului generalului Kaulbars şi interesele gu
vernului Esc. Sale Riza-Bey sunt diametralminte opuse. Oa 
menii de stat ai guvernului rus, au de gând a înmulţi ma
rele număr al „gubernelor“ ruse cu o nouă „gubernie“ bul
gară sau „Za-Dunaiska" (Dincolo de Dunăre). Aţii la Pe
tersburg sunt de părere, că atât pentru Rusia, cât şi pentru 
Bulgaria ar fi nu se poate mai bine, dacă poporul bulgar 
ar consimţi să abdică dela libertatea sa, şi dela fisionomia 
sa etnografică şi politică prin sine stătătoare. Oamenii de 
stat ai Rusiei sunt năcăjiţi, că au făcut un resbel pentru li
berarea Bulgariei.

Dar în fine evenimentele mai recente ne-au arătat, la 
ce trebue să ne aşteptăm. Avem speranţă, că şi evenimentele 
viitoare ne vor arăta multe. Este mare deosebire între ceea-ce 
a fost la 1876—1880 şi ceea-ce am văţlut la 1881—1887.

Lucrurile nu stau aşa cu Turcia, suzerana noastră. 
Opinia mea particulară este, că dacă vor începe a sufla vân
turile dela nord sau dela occident, etc. apoi atât Turcia cât 
şi Bulgaria vor putea să fie aruncate într’acelaş abis. Poate că 
cu timp se vor licuida multe cestiuni curente, dar în momen
tul de faţă, ori-ce vom spune, primejdia şi isbânda sunt ana- 
loage pentru cei din Ţarigrad şi pentru cei din Sofia. Fie, 
că hogea chiamă pe credincioşi la Constantinopole, fie că 
clopotele sună dintr’o clopotniţă — sunetele acestor două em
bleme din două culte diferite nu pot să n’aibă importanţă 
şi pentru cei din Sofia. Aceeaşi importanţă trebue să aibă 
şi Sofia pentru Constantinopol. Eu unul sunt de părere, că 
aceeaşi soarte ameninţă pe Bulgaria şi pe Turcia. Cinci sute 
de ani am trăit împreună, aceşti ani au fost negri şi trişti. 
Şi slavă lui Dţleu, atât bulgarii cât şi turcii au astăzi drep
turile lor politice reciproce şi nu se mai sfiesc unii de alţii. 
Este un adevăr incontestabil aţii,« că nici bulgarul nu poate 
deveni turc, nici turcul bulgar.

Patrioţii ţerei: Aii şi Fuad acum 15—20 de ani au de
clarat, că soartea bulgarilor şi a turcilor este aceeaşi. Este 
deplorabil, că această idee în sferele politice turce s’a pri
mit numai în teorie. Dar oare nu putem s’o realisăm astăţli. 
Să ne aducem aminte, că încă comitetul bulgar din Bucuresci 
a acceptat această idee. Numai Turcia şi Bulgaria să se în
ţeleagă pentru a lucra împreună şi esistenţa lor va fi asi-

111. Publicaţiunile Ilurmumki şi cercetări istorice.
în budgetul statului pe anul 1886—87 s’a trecut, pen

tru continuarea şi complectarea colecţiunilor istorice Hurmu- 
zaki, o sumă totală de 33,000 lei; adecă suma de 15,000 lei, 
care s’a acordat Academiei în ultimii ani pentru cercetări 
şi publicări istorice, s’a unit cu suma de 18,000 lei, pe cari 
statul îi acordă anual pentru publicaţiunile Hurmuzaki. 
Prin aceasta s’a putut da o întindere mai mare decât în anii 
trecuţi publicării de documente şi culegerii lor de prin ar- 
chivele străine.

Lucrările făcute în această direcţiune în decursul anu
lui sunt următoarele:

1. Din Documente privitoare la. Istoria românilor s’a 
publicat volumul V partea II (de XXVI şi 406 pagine). în 
această parte se cuprind 375 documente din anii 1650—1699, 
adunate din archivele statului dela Veneţia, din biblioteca 
St. Marco, şi din câteva colecţiuni din Roma. Volumul se 
termină cu un indice alfabetic genăral pentru documentele 
cuprinse în amândouă părţile lui.

2. S’a început tipărirea părţii II-a volumului III, în 
care se vor publica documente adunate tot din archivul de 
stat dela Veneţia pentru anii 1576—1600, spre a se com
pleta printr’ânsele colecţiunea de documente din aceiaşi ani 
adunate de Hurmuzaki şi cuprinsă în tomul III deja publi
cat. In acest volum s’au tipărit pănă acuma 150 documente.

(Va arma )
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guratâ pentru un timp îndelungat; pentru un timp mult mai 
îndelungat, decât pot garanta aceasta nisce „protectori şi 
pretini“ pe braţul cărora ei vor sé se ralimé. Ei pot să de 
vie causa şi măduva viitoarei federaţiuni balcanice, care mai 
curând sau mai târziu se va compune din turci, sârbi, bul
gari, români şi greci. Dacă noi suntem sătui de protecţiunea, 
ce s’a esercitat asupra ţărei noastre în curgere abia de 10 
ani, apoi cu atât mai mult Turcia trebue să fie sătulă de 
amicia pretenilor sei.

Din punctul de vedere al acestor interese comune şi al 
soartei comune, care ne ameninţă, privim cu linisce la mi
siunea înaltă a Esc. Sale Riza-bey. li dorim deplin succes. 
Dar ca bulgari, cari cunoascem toate stâncile şi chiar petrile, 
ce se ascund în fundul apei, voim a face un serviciu patriei 
noastre cât şi misionariului, arătendu-i starea lucrurilor, pe 
care el ca străin nu o cunoasce,

Cu ce partide vrea să aibă afacere Esc. Sa? Cu pro- 
seliţii lui Karaveloff? Cu zancoviştii? Aceasta ar lovi în dem
nitatea poporului bulgar. Trebue se scie Riza-bey, că zan
coviştii poartă pe fruntea lor stigmatul trădătorilor, Ei sunt 
bulgari, dar bulgari, cari şi-au vândut patria şi au înfipt 
stindardul lor în lagărul duşmanilor Bulgariei. Desconsideraţi 
în Bulgaria ei au înţeles, că nu pot să revie, decât răţlimaţi 
pe baionetele străinilor. Eată pentru ce ei au ur<jit pe rea 
noastră, începând prin a da jos pe principele bulgar. Cât de 
tari sunt ei în ţeară? Evenimentele au arătat’o eu prisosinţă: 
revoluţia dela 9 August, revolta din Burgas, Slivno, Perujiţa, 
generalul Kaulbars, revolta din Silistra şi Rusciuc. Şeful ace
stei partide Zancoff a plecat la Constantinopole, unde a in
trat în convorbiri de împăciuire, ear în acest timp proseliţii 
sei au început revolte, au omorît şi au incendiat. Poate oare 
poporul bulgar să încredinţeze destinele sale în asemenea 
mâni? Aceşti oameni sunt agenţii străinilor. Bă declare Esc. 
Sa, Riza-bey, dacă crede, că Zancoff este necesar aici, că tre
bue să revie Suntem în posiţia de a’l asigura, că aeest om 
nu va putea veni aici decât prin aer, căci pe pământ el va 
fi lapidat în ori-ce oraş, în ori-ce sat. El nu poate veni în 
■Sofia, decât sub adăpostul baionetelor ruse.

Dar atunci pentru ce?
în ceeace privesce pe P. Caraveloff, apoi partida sa 

se compune din 5—6 oameni, cari toţi se află astăŞi în Cer- 
na-Djamia, (o temniţă în Sofia), arestaţi fiind pentru partici- 
cipare la revoluţie. Caraveloff şi amicii sei Zancoff şi Nichi- 
ioroff sunt trădătorii patriei. Ca miniştrii ei au predat şi vân
dut pe capul statului. Ei sunt nişte criminali şi mâne poi- 
mâne vor fi judecaţi. Dacă îi vom da putere, atunci pen
tru ce să ne opunem ocupaţiunei şi candidaturei principelui 
de Mingrelia ?

Astăzi nu esist partide în Bulgaria, pentru că nu mai 
e timp pentru partide. AŞi nu esistă decât poporul bulgar, 
represintat în totalitatea sa de guvernul ţărei; a<ji numai este 
la noi o luptă parlamentară pentru constituţiune, ci o luptă 
pentru esistenţă.

Escelenţa Sa, Riza-Bey, trebuie deci să se adreseze la re
genţă, dacă vrea ca misiunea sa să fie încoronată cu succes. 
Guvernul actual este căpitanul, care conduce corabia şi scapă 
echipagiul de furtuni. Zaharia S toi anaß.

V a r i e t ă ţ i .
* (Dar  Mai  es t a  tic .) Maiestatea Sa s’a în

durat prea graţios a dărui din şatula sa proprie 
400 fl. comunei M â n d r a  păgubită prin foc.

* (Cas de moar t e ) .  Tinerimea universitară 
română din Budapesta adânc întristată anunţă, că 
mult iubitul coleg S im io n  M ic lo ş in a ,  rigoro- 
sant în medicină din Ezerişi (corn. Caraş-Severin), 
după un morb îndelungat în etate de 27 ani a de
cedat Duminecă în 20 Martie st. n.

Rămăşiţele pămentesci, primind Marţi în 22 
Martie st. n. binecuvântarea bisericească, conform 
ritului gr. or., în casa Nr. 8 din strada „Szalag,“ 
se vor depune spre eterna odichnă în cimiterul co
mun din Buda. — Fiei ţerina uşoară!

* ( P r o i e c t u l  p r o g r a m e i  s ă r b ă r e i  iubi -  
l e u l u i  p r e o ţ i e i  de 50 de ani  ai p r e a s â n -  
ţ i t u l u i  P. E p i s c o p  di ecesan. )  Serbarea se va 
începe Duminecă în 12/24 Aprilie a. c. după ameaŞi 
la 4 oare, se va continua Luni şi se va sfârşi Luni 
seara. Decurgerea sărbărei se va întâmpla în mo
dul următoriu :

I. Duminecă.
1. In Dumineca Tomii la 4 oare după ameadi 

se face vecernia în biserica catedrală.
2. Seara la 7 oare se iluminează institutul 

diecesan şi casa diecesană cea noauă. Comitetul 
aranjator se va îngriji ca tot atunci se ilumineze şi 
concetăţenii noştrii ortodocşi. La casa diecesană, 
se va face un transparent cu insigniile episcopiei, 
având acela se poarte inscripţiunea 9 Martie 1837. 
La 7 '/j oare se descarcă 3 treascuri; inmediat după 
aceea pleacă dela institutul pedagogic teologic un 
conduct de făclii, purtând făcliile deputaţi sinodali 
şi cetăţeni de frunte din oraş şi diecesă. Sub de
cursul conductului tot la 5 minute se descarcă un 
treasc. — Sosind conductul înnaintea reşedinţii epis- 
copesci, aici se opresce, salută pe iubilaut prin

cântarea festivă ocasională esecutată de toate coru
rile de faţă; un deputat sinodal ţine o cuvântare 
festivă cătră iubilar, după aceea corurile se mai 
produc în parte. Conductul apoi se îndepărtează şi 
întorcândn-se pe strada magistratului se sfârşesce 
în sunetul musicei şi cu îngrămădirea făcliilor la 
crucea din piaţa cea mare.

II. Luni în 13/25 Aprilie a. c.
1 Dimineaţa la 5 oare se descarcă 24 de 

treascuri; după aceea urmează un revel cu musică 
pe stradele cele principale.

2. La 9 oare se începe liturgia, la care Ilu- 
stritatea Şa Domnul Episcop, la cas că va fi timp 
frumos, va fi condus cu litia, cântând corul corale 
bisericesci.

3. în decursul liturgiei se vor ţine cuvântările 
în numele clerului diecesan.

4. După liturgie întoarcerea acasă, dacă va 
permite timpul, earăşi cu litie.

5. La 7j oară după sosirea acasă presentarea 
deputaţiunilor de felicitare în ordinea staverindă 
mai târŞiu.

6. La 2 oare d. a. banchet
7. Sara la 8 oare concert împreunat cu danţ.

Afară de aceste:
1. Comitetul central a dispus facerea unei 

monete de suvenire din brons, care pe o parte în
făţişează portretul Uustrităţii Sale cu inscripţiunea 
loan Popasu, episcopul Caransebeşului; pe altă parte 
poartă inscripţiunea: în memoria iubileului de 50 ani 
al preoţiei, 1837—1887. Monetele se fac în 1000 
de esemplare.

2. Comitetul central a dispus compunerea unei 
cuvântări ocasionale bisericesci, ce se va distribui 
pe (jiua serbărei tuturor bisericilor din diecesă.

3. Tecstul cântărei festive a binevoit să-l scrie 
dl Zacharia B o i u, protopresbiter şi ases. consisto 
rial din Sibiiu, earâ aria a compos’o domnul G. 
Dim a, profesorul de cant dela semenariul „Andreian“ 
din Sibiiu.

* închiderea sesiunei actuale a dietei — se 
<jice — că se va face în 22 Maiu, şi se crede, că 
alegerile se vor efeptui pentru periodul cel nou în
tre 15 — 25 Iuniu a. c.

* ( C o n v e n ţ i u n e a  v a m a l ă  cu Români a . )  
Dl Sturza n’a însoţit pe regele şi regina României 
la Berlin, (jic foile vieneze, pentru ca pertractările 
se se înceapă cel puţin la sfârşitul săptămânei aces
teia. Foile din România aduc scirea, că guvernul 
român este hotârît a nu i n c h e i a c o n v e n ţ i -  
u n e  cu monarchia noastră, dacă nu se va asigura 
României în  m od  c e r t  esportul ceiealelor şi mai 
cu seamă al vitelor.

* ( C ă s ă t o r i a  c i v i l ă )  s’a introdus de curând 
în Spania. La cununia bisericească va asista un ju
decător de pace sau un alt funcţionar civil. La că
sătoriile necontractate bisericesce, biserica dă drep
tul statului, de a constata valabilitatea lor, amăsu- 
rat legilor.

* Co n s i l i u l  sa n i t a r superior din România a 
decis, că la vară să se formeze 32 de ambulanţe 
rurale, adecă în fie care district câte una.

* (Din mi l a  l ui  D u m n e z e u ,  sau di n v o 
i n ţ a  p o p o r u l u i ) .  Din Amsterdam, cu datul 15 
Martiu se scriu următoarele. în casa deputaţilor ţe- 
rilor de jos ale Germaniei titlul regelui a fost obiec
tul unei discuţiuni animate. La ordinea dilei era 
întrebarea, că în legea constituţiunei lângă titlul 
„regele ţărilor de jos ale Germaniei“ pentru ce nu 
e şi adausul: „din mila lui Ddeu“, pe când acesta 
în foaia oficială totdeuna îl poţi afla, decâteori se 
comunică legi nouă. Timp îndelungat sa desbătut 
întrebarea, că oare regele e rege din mila lui Dcjeu 
sau din voinţa poporului, pănă când în fine depu
tatul Heemskerk prin o observare potrivită a pus 
capăt discusiunei şi majoiitatea parlamentului, din 
motiv, că întrebarea aceasta stă în strânsă legătură 
cu istoria regatului ţerilor de jos ale Germaniei, a 
resolvat cestiunea aceasta, în favoarea pracsei de 
pănă acum. Precând adecă în constituţiunea anului 
1806 se (jice, că coroana ţerilor de jos ale Germa
niei e proprietatea Maiestăţii Sale regelui Ludovic 
Napoleon, — în constituţiunea anului 1814 se 4ice: 
„Coroana ţărilor de jos ale Germaniei se predă pen
tru tot deuna Maiestăţii Sale Wilhelm, principe de 
Orania şi Nassau“. Wilhelm I, în proclamaţia sa 
primă însuşi a recunoscut, că a primit coroana la 
dorinţa generală a poporului; şi când a deslegat 
pe sudiţii sei de jurământul dat lui Napoleon 1. a 
esprimat precis, că „aceasta a făcut’o în virtutea 
dreptului de domnitoriu, ce i-s’a dat din partea 
poporului.“

* ( J o c  al  n a t ú r é i . )  în Seala-Ujfalu a fătat 
o vacă un viţel cu 5 picoare înainte, şi unul indărăpt. 
Monstrul s’a dus la museul din Trencin.

* ( Ob i e c t e  v e c h i )  în museul din Pesta s’au 
I depus de curând şase blide orientale de argint, ce
s’au găsit în comitatul Torontal pe pusta Cristur.

* ( p i l e l e  babe l or . )  Despre aceste babe ni se 
vestesce din jurul Orăştiei, că au fost de tot fluştu- 
rate. Au ploat foarte mult şi apele au eşit din al
bia lor. Un copil mergând dela şcoala comunală din 
Beriu cătră casă în corn. Săraca, când a fost să trecă 
preste un riuleţ a câdut de pe punte în apă, ce cur
gea aşa de vehement, încât n’a dat răgaz oamenilor, 
cari erau pe ţărm, să 1 scape. Abia în (jiua urmă
toare aflară pe copil aruncat pe prund, având sub- 
suoră cartea şi o bucată de pâne.

Doar aceasta întâmplare va servi locuitorilor 
de învăţătură, ca să-şi facă o punte mai corespun
zătoare nu numai o singură bârnă, după cum se 
obicinuesc a se face punţile încă în multe comune 
cu lemnele înaintea nasului!

* Numeral medicilor în Englitera e de 25.180. 
Englitera are 35 milioane de locuitori, aşa dară un 
medic la 1.350 locuitori. în Germania, Austria şi 
Norvegia este un medic la 3.000 locuitori. în Rusia 
sunt 15 000 şi astfel cade pe un medic 6.226 locuitori, 
în Francia sunt 25 000 medici pe un medic cad 
1.4000 locuitori; apoi în America nordică e un me
dic la 600 locuitori.

* ( Li mba  g e r m a n ă  în a r ma t ă ) .  Studenţii 
maghiari dela universităţile din Pesta şi Cluş au luat 
iniţiativa pentru de a mijloci, că de aci înainte vo
luntarii pe un an, să depună esamenul de oficeri în 
reservă în limba ungurească, S’a şi ales o deputa- 
ţiune dintre ei, care în frunte cu deputatul Dr. Au
rel Münnich s’a presentat la ministrul honvezimei 
în causa aceasta. Ministrul bar. Fejérváry a răspuns 
la cererea lor pe scurt următoarele:

Acolo, unde se află diferite naţionalităţi după 
limbă, a trebuit şi trebue ca să se creeze posibili
tatea de-a ţină acest corp la olaltă! Mijlocul de 
atingere, şi semnul de aparţinere la olaltă îl for
mează în armata noastră comună limba germană. 
Eu cred, că sunteţi pe deplin convinşi cu toţii, că 
dintre toate limbile cea germână a fost admisă în 
armată mai mult ca o recerinţă naturală, şi că dela 
aceea nu ne putem abate. Evit de-a desfăşura con- 
secuinţele, ce ar trebui să resulte din întâmplarea, 
când ar vorbi maghiarul numai maghiaresce, ger
manul numai nemţesce, polonul numai polonesce, 
bohémül numai bohemesce etc. etc. Eu cred, că şi 
D-voastră vedeţi, că este imposibil de-a face aceasta. 
Dacă acum atât dela oficerii din armată cât şi dela 
D-voastră cari vă năzuiţi a ajunge oficeri, să cere, ca să 
posedeţi limba germană cel puţin pe jumătate, şi s’o 
folosiţi în serviţiu, aceasta e o consecuenţă din cele 
spuse.

In cele din urmă mai <jise ministrul, că va face 
tot posibilul, ca să nu se pretindă aşa strict per
fecta cunoscere a limbei germane.

* ( I n t r e  u m b r e l ă  şi u mb r e l u ţ ă . )  La 23 
Februariu se preumbla în grădina publică din Viena 
un june elegant, dând braţul unei domnişoare fru
moase şi micuţe, care spre a atrage privirile pu
blicului asupraşi, ţinea cu cochetărie o umbreluţă 
deschisă în mână. De-odată fisionomia junelui ele
gant ajunse alternativ, când palidă ca turta de ceară, 
când roşie ca focul; se afla în faţa unei doamne 
trecută în vârstă, care ţinea în mână o mare um
brelă şi învârtind’o în aer începu s’o pună în con
tact cu spinarea elegantului. Dşoara voi să-i vină 
în ajutoriu, dar el o reţinu <jicéndu-i: „Stai la o 
parte, nu te amesteca, e soacra mea!“ — „Ce spui?“ 
esclamâ dşoara, „tu esci însurat? şi eu aflu tocmai 
acum, neruşinatule!“ Cu aceste cuvinte întră şi um
breluţa în acţiune şi bătrâna şi juna femeiă eserci- 
tară puterile lor asupra nenorocosului, pănă când 
umbrela şi umbreluţa căzură sfărâmate în bucăţi 
din mânele lor.

Scopul şi modul propunerei limbei materne 
în scoalele poporale.

(Urmare.)

Sc r i e r e a .  Dacă eserciţiile pregătitoare s’au 
făcut cu destulă precisiune, elevii au ajuns în sta
rea de a scrie cât mai acurat literele după modelul 
făcut de învăţător pe tablă. Dar elevii trebuesc de
daţi a scrie şi după dictat, fără de a avea model. 
Scrierea după dictat, precum şi cea după model, să 
se facă pe tact, numărând învăţătorul fiecare linie 
a literei d. e. la scrierea literei „c“ se vor numera 
4 trăsuri. Dupăce elevii sciu scrie frumos literile mici, se 
va trece la scrierea literilor mari, în scrierea cărora 
elevii se vor esercita în acelaş mod ca şi la scrie
rea literelor mici. Literele apoi se vor combina în 
silabe şi cuvinte; unele cuvinte le va scrie învăţă
torul pe tablă, ear elevii le vor decopia şi vor forma
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despre ele câte o $icere simplă, carea încă se va 
scrie pe tablă şi se va decopia de elevi. Dupăce ele
vii vor fi esercitaţi bine în decopiarea cuvintelor şi 
(Jicerilor scrise pe tablă, vor putea fi îndrumaţi a 
decopia şi unele piese mai mici, pe cari le-au 
cetit şi cari au fost esplicate, ear mai târziu vor 
scrie de rost cuprinsul pieselor cetite. Prin aceste 
eserciţii elevii se deprind a cugeta şi când scriu şi 
nu vor săvârşi numai o lucrare mechanică.

Paralel cu acestea se va lua şi scrierea frumoasă, 
caligrafică. La început se vor scrie literile singu
ratice după forme caligrafice, apoi cuvinte şi diceri, 
mai târziu vor putea fi decopiate şi unele piese mai 
scurte din carte cu respect la caligrafie.

E s e r c i ţ i i l e  g r a m a t i c a l e .  Cu ocasiunea 
eserciţiilor pregătitoare la cetit elevii au învăţat a 
cunoasce cuvintele ca părţi ale jicerilor, apoi păr
ţile constitutive ale cuvintelor şi silabelor; ear prin 
eserciţiile intuitive au învăţat a numi obiectele din 
scoală, din casă, din curte etc. şi a şlice câte ceva 
despre ele. Acum li se-va arăta, că noi cunoascem 
lucrurile prin cele 5 simţiri, în lipsa cărora nu am 
avea nici o cunoscinţă despre lucrurile, ce ne încun- 
joară. Se vor clasifica toate obiectele cunoscute de 
elevi în fiinţe şi lucruri, se înţelege nu dânduli-se îna
inte definiţiunea, ci aşa, că prin asemănarea acelor 
obiecte elevii se vor conduce a face înşişi clasificarea,

că unele au viaţă, sunt însufleţite şi se mişcă singure, 
ear altele nu au viaţă, nu sunt însufleţite şi nici nu 
se mişcă de sine. Statorind elevii aceasta clasificare, 
învăţătorul le va spune, că cele dintâiu se numesc 
fiinţe, ear cele de a doua se numesc lucruri. Toate 
acestea — fiinţele şi lucrurile — au câte un nume 
ca să se poată deosebi unele de altele. Toate nu
mele fiinţelor şi lucrurilor se numesc cu un cuvént 
s u b s t a n t i v e .  Ajungând, se dăm elpvilor noţiunea 
aceasta noauă pentru ei, aci ne vom opri puţin şi 
prin eserciţii diferite vom face să înţeleagă pe de
plin, ce este substantivul şi să se întipărească acea
sta bine în mintea lor. Aceste eserciţii se cuprind 
în numirea mai multor lucruri şi fiinţe din cercul 
cunoscinţii elevilor, în scrierea lor pe tăbliţe sau în 
caete, în căutarea lor într’o piesă de cetire anume 
aleasă în scris şi verbal; din această piesă învăţă
torul va scrie câteva substantive pe tablă şi va pro
voca pre elevi a dice ceva despre ele. D. e. cal, 
bou, părete, carte, calul fuge, bou? trage, părete/e e 
alb, cartea e mică. Aci numai decât vor vedé ele
vii, că pentru a hotărî mai deaproape substantivele 
s’a mai adaus la fie-care câte o părticică [ul, l, le,
a). Aceste părticele se numesc articul. Vor urma 
apoi eserciţii în articularea mai multor substantive. 
Tot prin esemple de felul acesta se vor conduce ele
vii a cunoasce, ce este verbul şi adjectivul. Prin

eserciţii de a forma diceri, în cari se ne spună, ce 
face cutare fiinţă sau lucru vor cunoasce elevii mai 
multe cuvinte, caii nu sunt nici substantive, nici 
articli, ci ele arată, că ce face cineva sau ceva. De 
aci uşor li se va face cunoscut ve r bu l .  Tot aseme
nea se vor forma diceri, în cari să se spună, cum 
sunt lucrurile sau fiinţele d. e. Tabla e neagră etc. 
Din acestea vor cunoasc elevii cuvintele, cari arată 
însuşiri de ale lucrurilor şi fiinţelor, cuvinte, ce se 
numesc în gramatică a d j e c t i v e .  (Va urma.)

Pentru de a afla frumosul p&mént frumos (plăcut), tre
ime mai înnainte de toate ca plăcerea se cireuleze în întreg 
corpul, ceea-ee se numesce sănătate, şi pe care numai singur 
bolnavul o poate preţui; astfel scrie un vechiu pătimaş de 
nervi, H. Leonhart, oficiant de înregistremente la percepto- 
ria împer. din Schiltigheim în Elsaţia: Elixirul D-voastră 
de nervi a avut o infiuinţă foarte bine-faeătoare, că după 
consumarea aceluia me simt transversat de o plăcere încă 
necunoscută. Se află veritabil numai sub marca (cruce cu 
ancoră) '/a sticlă =  2 fl. v. a., o sticlă întreagă fl. 3.50, o 
sticlă duplă fl. 6.50 v. a. în farmacie şi în centrala Dlui 
Dr. B ö d i k e r  & Co. Hanovera. Deposit în Sibiiu la W. 
F. M o r s c h e r ,  farmacie la „Genfer Kreuz.“

Loterie,
Mercuri în 23 Martie 1887.

Brünn: 16 57 14 53 64

Nr. 540 [1562] 3 -3
C O N C U R S .

Pentru întregirea postului de pa- 
roch din comuna P o t i n g a n i ,  pe 
basa Yen. resoluţiuni consistoriale dtto 
23 Decembre 1886 Nr. 6787 B. se 
escrie al doilea concurs cu termin de 
30 4'le dela datul primei publicări.

E m o l u m e n t e l e  s un t :
1. Dela 53 familii 1 ferdelă

(20 cupe) cucuruz sfârmat â 1 fl. 
50 cr..................................... fl. 79.50

2. Cununa anului dela
40 familii, câte o ferdelă de
grâu sau 2 fl. v. a. de fa
milie ........................................ fl. 80.—

3. Venitele stolare sis
temisate mai dinainte dela 
botezuri, cununii, înmormân
tări, sfeştănii....................... fl. 60.—

4. Dela 33 familii una
41 de lucru cu palmele, şi 
dela 20 familii cu carul (cu
boii)...................................... fl. 37.—

5. Alte venite acciden
tale la botezul domnului, la 
St. Pasci, precum şi altele 
împreunate cu serviciul in
tern şi estern bisericesc . . fl. 40.—

Suma . . fl. 296.50
Doritorii de a competa la acest 

post, au a-şi înainta suplicile lor in
struite conform legei, în terminul mai 
sus indicat.
în conţelegere cu comitetul parochial. 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Ză- 

randului.
Brad, în 9 Februariu, 1887.

Vasil iu Damian,
protopresbiter.

Nr. 76 [1563] 3—3
C O N C U R S .

Devenind parochia de clasa a 
IlI-a din comuna L o ma n  cu aparti- 
nenţele sale de pe deosebitele plaiuri 
şi pleşi vacantă, se escrie la înţelesul 
ordinului Veneratului Consistoriu ar- 
chidiecesan din 13 Decembre 1886 
Nr. 6947 B. pentru întregirea acesteia 
concurs cu termin de 30 de <jile dela 
prima publicare, pre lângă următoa
rele emolumente:

1. Dela 260 famiiii titulo: salariu
de fie-care familie 1 fl., . . fl. 260.—

2. La umblarea cu cru
cea în ajunul bobotezii dela 
fie-care familie 30 cr., . . fl. 78.—

3. Dela boteze, cununii
şi îngropăciuni taxele regu
late d a u .............................. fl- 99.20

4. Dela alte venite sto
lare şi regulate . . . . fl. 29.10

Suma . . fl. 466.30
Doritorii de-a ocupa această pa- 

rochie mărginaşe şi risipită au să-şi 
aştearnă suplicele înzestrate cu docu-

emntele recerute de statutul organic 
şi regulamentul provisoriu pentru pa- 
rochii subsemnatului oficiu protopres
biteral în terminul indicat.

Sebeş, în 17 Februariu, 1887.
Oficiul protopr. gr. or. 

în conţelegere cu comitetul parochial.
I. Tipeiu,

prot.

Nr. 206 [1561] 3—3
CONCUR S.

Pentru ocuparea parochiei de classa 
III, Da i a - s e s e a s c ă ,  protopresbi- 
teratul Sighişoarei, devenită vacantă 
prin repausarea parochului loan Babeş, 
se escrie, conform ordinaţiunei Vene
rabilului consistoriu archidiecesan, dtto 
28 lanuariu a. c. Nr. 7186 B., concurs 
cu termin de 30 de dile dela prima 
publicare în „Telegraful Român“.

E m o l u m e n t e l e  s un t :
1. Casa parochială cu doauă în-

chăperi, o bucătărie, două pivniţe, 
toate din material solid de piatră şi 
cărămidă, coperite cu ţiglă, şură, grajd 
şopru şi alte edificate economice din 
lemn coperite cu ţiglă, în stare foarte 
bună, grădină de pomi şi de legumi 
situate toate immediat lângă biserică, 
calculate c u ......................... fl. 62 —

2. Porţiunea canonică, 4 
jugări 1274 stânj. Q  de 
arat şi 7 jugări 334 stânj. Q
de cosit, calculate cu . . . fl. I 50.—

3. Dela 60 familii ro
mâne câte o ferdelă, măsură 
veche (16 cupe) grâu sau cu
curuz sfărmat, computate cu fl. 60.—

4. Dela 70 familii neo- 
rustice câte 20 cr. de familie
ca simbrie anuală . . . . fl 14.—

5. Opt stânjini de lemne
din pădurea comunală com
putate c u ................................ fl. 32.—

6. Dela 70 familii neo-
rustice câte o 4' de lucru 
computate în bani . . . . fl. 14.—

7. Dela botezurile copi
ilor preste an prést tot . . fl. 8.20

8. Dela înmormântări . fl. 15__
9. Dela slujirea sântului

maslu preste a n ....................... fl. 3.—
10. La umblarea cu sânta

cruce în ajunul botezului, 
toate emolumentele compu
tate în bani fac . . . . fl. 20.—

11. Dela cununii . . . fl. 5.—
12. Pentru sânţirea case

lor (sfeştănii)............................ fl. 4.—
13 Dela 60 familii ro

mâne pentru pomenire în pa- 
re se m i...................................... fl. 12. —

14. Dela 60 familii ro
mâne la pasci pentru molitvă 
â 5 cr. de familie, face . . fl. 3.—

Suma . . . fl. 402 20
Doritorii de a concurge la acea

stă parochie, au a şi aşterne concur

sele lor instruate în sensul regulamen
tului pentru parocbi, la subsemnatul 
oficiu protopresbiteral, cu aceea înda
torire, că sub durata concursului se 
se presenteze în vreo duminecă sau 
sărbătoare în biserica acestei parochii, 
pentru de a şi at éta desteritatea în 
cântare, tipic şi cuvântare. Pentru 
preoţii chirotoniţi, se recere şi conce
diu dela Veneratul Consistoriu archi
diecesan, fără de care nu vor fi admişi 
la concurs şi candidaţiune.

Sighişoara, la 10 Februariu, 1887. 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al trac- 
tului Sighişoarei în conţelegere cu co

mitetul parochial concernent.
Deuietiiu Moldovan,

adm. prot.

Nr. 1101/1887 [1558] 3—3
Publicaţiune.

Prin aceasta se aduce la cunoscinţă 
tuturor celor interesaţi, că în causa coma
sări hotarului comunei drácinucl (Oláh- 
Karáesonfalva) pentru statorirea lucrărilor 
pregătitoare, regulären representărei, alege
rea ingineriului şi statorirea speselor se pune 
di de pertractare 18 Aprile st. n. I« 
1« oare a. m. ce se va ţină la faţa lo
cului în comuna Crăeiunel la căncelaria co 
munală.

La aceasta pertractare se citează toţi 
interesaţii cu aceea observare, că nepartici
panţii se privesc ca învoiţi, neîmpedecându-se 
începerea lucrărilor.

Elisabetopole, din şedinţa tribunalului 
ţinuţă la 21 Faur, 1887.

N«ag-y Lajos, V. lakai) Árpád,
jude. notar.

289 sz. 1886. [1566] 1_1

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881 

évi LX. t. ez. 102 §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a szeredahe’yi kir. járás- 
bíróság 1983 számú végzése á'tal „Albina“ hi
telintézet Moga János és társa eden 185 frt. 
töke, ennek 1885 év Junius hó 30-ik nap
jától számítandó 6°/0 kamatai és eddig ősz- ! 
szesen 36 frt. 62 kr. perköltség követelés 1 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás al- J 
halmával biróilag lefoglalt és 356 frt. \ 
10 krra becsült lovak, szekér és házibuto- 
rokból álló ingóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak.

Mely árverésnek a 1983 sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszínén vagyis 
Rodon 1887-ik év április 4-én dél
előtt ÍO órája és NagyluHoson leendő 
eszközlésére 1887-ik év április lió
5-ik napjának délelőtt 9 órája 
határidőm kitüzetik és ahhoz a venni szándé
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg: 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, 
az 1881 évi LX t. ez. 107 §-a értelmében 
a legtöbbeti gérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak

Az elárverezendő ingóságok vételára 
az 1881 évi LX t ez. 108 §-ában megál
lapított feltételek szerint lesz kifizete- dö.

Kelt Szeredahelytt, 1887-ik évi Marczius 
hó 20 napján.

Maniu Visantiu,
kir. bír. végrehajtó.
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Ca se putem avea totdeauna

L e g u m e
proaspete, fine, gustoase şi hrănitoare 
trebue ca se le seim cultiva. — 
îndrumare dă cartea „Despre le
gume,“ unica în limba română, carea 
se capătă Jranco dela INicolau 
Avram din Totvaradia (Totvá- 
rad), trimiţindu-i se O© cr. cu 
asemnata. [1567] 1—3

M i M m m î n n i M ' v n m r

Câşt ig s igur!
Persoane solide din ori-care strat 
al societăţii, cari voiesc se se ocupe 
cu véndarca de losuri de stat 
şi premii, prescrise priit lege, 
plătind conform articlului de 
lege XXXI din 1883 în rate, — 
pot se fie aplicaţi prin noi ori unde, 
pe lângă nisce eondiţinni foarte 
bune. Cu oare-care sîrguinţâ 
poţi dobândi fără capital şi 
risico dela ÎOO până la 300 11. 
Ia lună. [1526] 6—6

Ofertele scrise în limba germană, 
proveţlute cu indigitarea ocupaţitinei 
presente sunt a se adresa la

Hauptstädtische - Wechselstube- Gesellschaft.
Adler & Cie, Budapesta.

Singur veritabil se află
sub

aceasta marcă de deposit

Elixir
pentru reimprospetarea nervilor

a profesorului Dr. L ie b e r

durabil, radical şi cel mai sigur leac 
dintre toate, chiar şi contra celor mai 
cumplite dureri de nervi, provenite din 
păcatele tinereţelor. Cura radicală con
tra tuturor morburilor, cari debilitează 
corpul precum: gălbinarea, iritaţiune, 
durere de cap, migrene, batere de inimă, 
durere de stomach şi mistuire neregulată.

Elixirul acesta compus din cele mai 
nobile plante de pe întreg pământul 
şi aprobat din partea unei autori
tăţi moderne a sciinţei; speră prin 
urmare si cea mai deplină garanţie 
pentru depărtarea sus amintitelor mor
burilor.

Desluşiri mai de aproape dă cercu- 
lariul aclus la fiesce-care sticlă. Preţul 
’/a sticlă 2 fl. v. a. — , o sticlă întreagă 
fl. 3.50 v, a., o sticlă duplă fl. 6.50 v. a.,
pe lângă trimitere s’au asignafiune. — 
Se află în toate farmaciile.

Depositul principal: Einhorn-Apo
theke M a x - F a n  ta Prag, Altstädter 
Ring- [1441] 1 1 — 2 6

Depositul în Sibiiu la W. F. Mor 
s c h e r ;  farmacie la „Genfer Kreutz.“

Redactor provisoriu: Dr. Remus Roşea. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


